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CMR-Frachtbrief

Ludwligsburg, 25.02.2020
Seife 1 von 1

Sendung-Nr.: 20-001751vom 25.02,.2020

(i

1 Absender / Expeditaur
Robert Bosch Elektonika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Robert Bosch Gt 1
3000 HATVAN

Diesa BefSrderung unterllegt irotz einar ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBefarderungsvertragim

Cefransportastsoumis, nonobstanttouteclause
coniraive, & |a Convention relative ay contrat de
transpert international des marchandises par

UNGARN

intarn. Strafengterverketir (CMR). raute (MR},

2 Empfanger f Destinatalre

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 FrachtfOhrer / Transporieur

Datum/Date  02.03.2020

MAGNA PT 5,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiey prévu pour la livraisen de Ja maechandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ori/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Ifalien Zait{ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme f Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

On Lieu Haten Vorbehal d8 ki das Frachtfohrar /
2 l'orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrar
Land/Pays U ngarn et/ Ternps 8 Réserves et observations des transporieurs
Datum/Date  25.02.2020
& Belgeflgle Dokumante / Documents annexes
g Pos. 4 0 Zelchen/Nr. Anzahl der LM Ast der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombya das colis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 5714919 + 4927 COLLI Getriebeteile 5,060 73,58
2 5714911 + 4832 + 4892
_?_“l"‘;"e: 5.060,00
ctal
46,00 CcoOLLI
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
vor bis km

18 Frachtzahfungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empféanger

21 Besondeare Verainbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre Fexpaditeur

! oy ) .
19 Kz Amiches Katmzelchen Huestint volistéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
99 Benulzter Granzibargang 27 G‘i.lm' 'woﬁéﬁﬁg&h 'a'!t'l' N ﬁé@ﬁ& S.r_I.
. FOTEIEn IR e 70026 Modugne-pay—| -
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 1-7002 -MODU(?I R 202

Unterschrift und Stempal des FrachifGhrers

R SRRSO FTRd]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Internet; www.schwelizer-leglstik.de

Signature et timbre du ransporteur ve ri &) aSI aiuiia1 Iai S'Ia"ﬁ? ga destinataire "
Geschéftsfilhrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Hangelsregister: Stuttgart HRA 200856 BlLZ: 604 800 08

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 *
SWIFT: DRESDEFF&04



